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附表三 文件檢核表 

Phụ lục 3: Danh mục xác nhận hồ sơ  
 

文件檢核表 

Danh mục xác nhận hồ sơ 
        

申請班別/ Lớp đăng kí   

中文姓名/ Họ tên tiếng Trung   

英文姓名/ Họ tên tiếng Anh  

聯絡電話/ Số điện thoại  

聯絡信箱/ Email   

 

※申請人務必在勾選欄打，並檢查以下文件連同申請書是否備齊無誤 

Ứng viên phải đánh dấu  vào ô bên dưới và kiểm tra xem các tài liệu sau đây đã chuẩn bị hoàn chỉnh cùng với mẫu đơn 

chưa.  

勾選 

đánh 

dấu 

() 

繳交資料項目 

Giấy tờ cần nộp  

份數 

Số 

lượng  

 1.入學申請表 

Đơn đăng ký nhập học  
1 

 2.畢業證書或同等學力證明文件影印本(附經公證之中文或英文譯本) 

Bản sao bằng tốt nghiệp hoặc bằng cấp tương đương (kèm theo bản dịch đã được công 

chứng bằng tiếng Trung hoặc tiếng Anh) 

1 

 3.最高學歷之全部成績中文或英文譯本 

Bản dịch bằng tiếng Trung hoặc tiếng Anh toàn bộ bảng điểm học lực cao nhất.  
1 

 4.切結書 

Đơn cam kết 
1 

 5.經金融機構驗證具備足夠在臺就學前6個月之財力證明書 (若文件為中華民國

(臺灣)機關行號所具，則免驗證)。 

Chứng minh tài chính chi phí học tập, sinh sống 6 tháng đầu tại Đài Loan được các 

cơ quan tài chính cấp phát (Chứng minh tài chính được cấp bởi cơ quan Trung Hoa 

Dân Quốc (Đài Loan) được miễn chứng thực) 

1 

 6.護照影印本或其他國籍證明 

Bản sao họo chiếu hoặc giấy tờ chứng minh quốc tịch khác  
1 

 7.其他(如語言能力證明) 

Khác (Ví dụ chứng minh năng lực ngoại ngữ) 
 

若同時符合新南向專班學生及僑生身分資格者，請擇一身分申請，一旦提出申請後不得變更身分。 

   Nếu đáp ứng đủ điều kiện của cả sinh viên nước ngoài và sinh viên Hoa kiều chính sách Tân Hướng Nam, 

vui lòng chọn một tư cách để đăng ký, sau khi nộp hồ sơ ứng viên không thể thay đổi tư cách của mình. 

錄取生若經僑務委員會或教育部審查不符新南向專班學生身分資格者，本校將取消及入學資格，不得異議。 

  Nếu sinh viên trúng tuyển bị Ủy ban Sự vụ Hoa kiều phát hiện có thân phận không phù hợp chính sách Tân 

Hướng Nam, thì sẽ bị nhà trường hủy bỏ tư cách trúng tuyển và nhập học mà không được có ý kiến phản đối.   


